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3B. Service public régional de Bruxelles (SPRB)
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1210 Saint-Josse-ten-Noode

4. 2023/0386/BE - TOOT - TRANSPORT

5. Vynos vlady regionu Brusel-hlavni mésto, kterym se méni kralovsky vynos ze dne 15. brezna 1968, kterym se stanovi
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obecna pravidla pro technické podminky, které musi splfiovat motorova vozidla a jejich pfipojna vozidla, soucasti a
bezpelnostni pfislusenstvi

6. Motorova vozidla (schvaleni dovybaveni)

7.

8. Tento predbézny navrh vynosu vlady regionu Brusel-hlavni mésto, kterym se méni kralovsky vynos ze dne 15. brezna
1968, kterym se stanovi obecna pravidla pro technické podminky, které musi splfiovat motorova vozidla a jejich pfipojna
vozidla, soulasti a bezpecnostni prislusenstvi, a krélovsky vynos ze dne 10. fijna 1974, kterym se stanovi obecna pravidla
pro technické podminky, které musi splfiovat mopedy a motocykly a jejich pfipojna vozidla, se navrhuje za Ucelem:

— provedeni nezbytnych a dodate¢nych zmén (které spadaji do regionalni pravomoci) predpisd, které v sou¢asné dobé
prijiméa federalni vlada, s cilem zavedeni technickych pozadavkd na prestavbu vozidla se spalovacim motorem na vozidlo
s bateriovym elektrickym pohonem nebo s vodikovymi palivovymi ¢lanky;

— vloZeni zmény bodu 3 § 1 do ¢lanku 23b, ktera stanovi postup, ktery ma byt pouzit pro kontrolu zavést pripojnych
vozidel na osobnich a uzitkovych vozidlech;

— zmény poctu let pred tim, nez je vozidlo zafazeno mezi veterany, aby bylo dosazeno souladu s federalni vliddou a
smérnici 2014/45;

— zmény slovniho spojeni ,,osvédceni o prohlidce” na , osvédéeni o technické zpUsobilosti vozidla“, jak je stanoveno ve
smeérnici 2014/45;

— zavedeni moznosti provadét kontrolu jemnych ¢astic u vozidel kategorii M2, M3, N2 a N3.

Tento predbézny navrh, pokud jde o dovybaveni, byl vypracovan po konzultaci s federalni vladou.

9. Tento predbézny navrh vynosu vlady regionu Brusel-hlavni mésto, kterym se méni kralovsky vynos ze dne 15. bi'ezna
1968, kterym se stanovi obecna pravidla pro technické podminky, které musi splfiovat motorova vozidla a jejich pripojna
vozidla, soucasti a bezpecnostni prislusenstvi, a krdlovsky vynos ze dne 10. fijna 1974, kterym se stanovi obecna pravidla
pro technické podminky, které musi spliovat mopedy a motocykly a jejich pfipojna vozidla, se navrhuje za Ucelem:

— provedeni nezbytnych a dodate¢nych zmén (které spadaji do regionalni pravomoci) predpisd, které v sou¢asné dobé
prijima federalni vlada, s cilem zavedeni technickych pozadavkl na prestavbu vozidla se spalovacim motorem na vozidlo
s bateriovym elektrickym pohonem nebo s vodikovymi palivovymi ¢lanky;

— vlozeni zmény bodu 3 § 1 do ¢lanku 23b, ktera stanovi postup, ktery ma byt pouZit pro kontrolu zavésd pripojnych
vozidel na osobnich a uZitkovych vozidlech;

— zmény poctu let pfed tim, nez je vozidlo zafazeno mezi veterany, aby bylo dosazeno souladu s federaini viddou a
smérnici 2014/45;

— zmény slovniho spojeni ,,osvédceni o prohlidce” na ,,osvédéeni o technické zpUsobilosti vozidla“, jak je stanoveno ve
smérnici 2014/45;

— zavedeni moznosti provadét kontrolu jemnych ¢astic u vozidel kategorii M2, M3, N2 a N3.

Tento predbézny navrh, pokud jde o dovybaveni, byl vypracovan po konzultaci s federalni vladou.

10. Odkazy na zakladni texty:
B-2023-0386-FR-01

11. Ne
12.

13. Ne
14. No

15. No
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16.
Hledisko TBT: No

Hledisko SPS: No

kekkkckkkkkk

Evropskd komise
Kontaktni bod smérnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



